G@ cod. RADANAT RICEVENTE RADIO 3 CANALI AD AUTOAPPRENDIMENTO italiano E@

12V ‘E’ 22av O A MEMORIZZAZIONE CODICE RADIO - Ad ogni codice ricevuto il LED RADIO segnalera la ricezione passando dallo stato
MiHE2| 433.92 g % 57 mm

di OFF allo stato di ON.
ant gnd =579
stato HOLD !i‘
- A memorizzazione avvenuta il LED DI CANALE lampeggera ad intermittenza.

o o ( ) stato CLICK —
stato di default premere un tasto del telecomando - Premendo il tasto del telecomando memorizzato si accendera il LED DI CANALE
&I 5 O + 1l tasto di canale dove si desidera memorizzario corrispondente insieme al LED RADIO e al LED DI STATO.
T C H

CAMBIARE CANALE DI UN CODICE RADIO GIA’ PRESENTE IN MEMORIA
3

+ !? @ - Per cambiare canale di un codice radio gia presente in memoria premere il

TASTO DEL TELECOMANDO memorizzato che si desidera spostare insieme al

- Per memorizzare un codice radio premere il TASTO DEL TELECOMANDO da
+ lE @ memorizzare insieme al TASTO DI CANALE dove si desidera memorizzarlo.

» LED di stato [_] |:|
» LED radio

P TASTI di canale

=

=-=
=

I » Zf‘sl:l;ow ione Fche il tasto del co a‘i'dl:sl T zlglo nuovo TASTO CANALE dove si desidera spostarlo.
si desderaspos e+ [0 di canal
dove si desidera spostario
L T LED di canale CAMBIARE LO STATO DI UN CANALE DALLA MODALITA’ CLICK ALLA MODALITA’ HOLD E VICEVERSA
ad
o ele ele o] glo o> AE || > oo > )| oo — || — oo
C H
24V
= remere il asto iled di canale premereiltasto il led relalivo al canale premuto  premere di nuovo selezionare stalo:
Ll L |_4>'§ 12v ﬁz dibrogrammasione risulteranno accesi di canale lompeggera ad intermittenza il lasto di canale CLICK  HOLD
4v — :
. Per visualizzare lo stato di un canale
) e o Saaie s ([ —>
Ricevente radio 3 canali ad autoapprendimento. accendera il LED DI STATO cornspondente
.PUC‘; Tegoéiflzglr(e fino at '{5%93((131'5{)’3‘1"0 divisibili sui 3 canali disponibili CANCELLAZIONE CODICE CANCELLAZIONE DI TUTTI | CODICI IN MEMORIA
In stato ai 0O In stato di .
Stato di CLICK = modalita IMPULSIVA;
il canale é attivo fin quando il tasto del trasmettitore & premuto. !E lE
—> —> —» 1—» OFF
Stato di HOLD = modalita BISTABILE: ; ;I ‘? ;I ? ‘?

mantiene il canale attivo (relay chiuso) fino al prossimo comando di HOLD. Premere il tasto del telecomando che si desidera cancellare: si

Puo memorizzare segnali rolling code di frequenza compatibile (433.92 MHz).  gccendera il relativo LED DI CANALE. Mantenendo premuto il tasto
La compatibilita radio e le relative funzioni sono garantite solamente con del telecomando da cancellare premere il TASTO CANALE dove &
i prodotti (J zg non & garantito il funzionamento con prodotti di altre case. memorizzato. Il codice é stato cancellato.

Mantenendo premuto il TASTO DI PROGRAMMAZIONE si
accenderanno i LED DI CANALE. Subito dopo si spegneranno in
successione dal led 1 al led 3. Tutti i codici sono stati cancellati.

- With every received code, the RADIO LED will indicate the reception by
passing from the OFF to the ON state.
- To store a radio code press the REMOTE BUTTON to be stored together

HOLD state with the CHANNEL BUTTON where you wish to store it.

.>
e o ( ) CLICK state - When the storage is successfully achieved, the CHANNEL LED will alternate flashing.
I—I U default state ¢ remote button - By pressing the stored remote button the correspondent CHANNEL LED will light up
—
H

press a e butl T
+ the channel button where you wish to store it together with the RADIO LED and the STATE LED.

R L
1 .3 3k P state LED [
T C H » radio LED c CHANGE THE CHANNEL OF AN ALREADY STORED CODE
@ U @I » channel BUTTONS + li_ - To change the channel of an already stored code press the stored
1 2 3 . 3
REMOTE BUTTON you wish to move together with the
l > ;r&g_lr_grnming Press the already stored remote button CHANNEL BUTTON where you want to set it.
that you wisrlgroemove +igl:et cha?rilel button
where you wish to se
g 2 U7 channelLED CHANGE THE STATE OF A CHANNEL FROM CLICK TO HOLD MODE AND VICE VERSA
D @
© 0| ©ole o e O gnd —» OO0 —» —V\:ll:ll:l—’ —» OO
Eep eb o Ok o ST w0 — oo
T press the all channel LED: press the the LED lated! Ihe ressed the channel lect slate:
L |_—>'§ 12v ﬁ programming button o light up s chomelbution  Channel wil atemate lbshing.  © bution sgan cLck . HOLD
24V
. To visualize the state of a channel
CH1 CH2 CH3 +ACIDC To save wait 10 seconds & @ press the CHANNEL BUTTON, E @ —> E' E'
Self-learning 3-Channel radio receiver. anpressithe BROGRAMMING BUTTON the correspondent STATE LED will light up.
Up to 150 radio codes can be stored into the 3 channels CANCEL A CODE CANCEL ALL STORED CODES

available in the CLICK or HOLD state.

CLICK state = IMPULSE mode:

the channel is active when the button of the transmitter is pressed.
l-rl10Llr:1) stat? = BISTABLE molde: I Lh HOLD

the channe _remam's active (c 9sed e ?y) until the r_1ext OLD command. Press the remote button that you wish to cancel: the related

Can memorize rolling-code signals with a compatible frequency (433.92 MHz).  cHANNEL LED will light up. While keeping pressed the button
The radio compatibility and the relative functions are guaranteed with (JZ\ to be cancelled press the CHANNEL BUTTON where it is stored.
products only. The proper functioning is not guaranteed with other brands products. The code has been cancelled.

B> oooroorosor

By keeping pressed the PROGRAMMING BUTTON all
CHANNEL LEDS will light up. Right after this they will turn
off in succession from LED 1 to LED 3.
All stored codes have been cancelled.

m cod. RADANAT RECEPTEUR RADIO 3 CANAUX AVEC AUTO-APPRENTISSAGE Francais m

M| 433.92 12v 8 24V D A - Chaque fois qu'un code est regu, la LED RADIO s'illumine pour indiquer le réception
- 5|7 mm en passant de I'état de OFF & celui de ON.
ant gnd —579 - Pour mémoriser un code radio appuyez sur le BOUTON DE LA TELECOMMANDE que

état de HOLD vous souhaitez mémoriser avec le BOUTON DE CANAL ou vous voulez le mémoriser.

( ) état de CLICK
© ©° état par défaut

- Lorsque la mémorisation est effectuée, la LED DU CANAL clignotera.

aggu[\{m sur un bouton de la télécommande - En appuyant sur le bouton mémorisé la LED DU CANAL correspondant,
+le ducanal que vous voulezmémoriser  |a LED RADIO et la LED D’ETAT s'illuminent.

» LED d'état [
» LEDradio C M CHANGER LE CANAL D'UN CODE RADIO DEJA MEMORISE

R
]
T
@ U @= J » BOUTONS de canal
g AE

-
)

+ li_ @ - Pour changer le canal d'un code radio déja présent dans la mémoire, appuyez
sur le BOUTON DE LA TELECOMMANDE mémorisé que vous voulez transférer avec

! . BOUTON o
I » : appuyez sur le bouton de canal déjo mémorisé N 5
@ de programmation que VouS voulez ransférer + le bouton du le nouveau BOUTON DE CANAL ou vous voulez le transférer.
1%" LED de canal ouU vous souhaitez le Iranserer . )
12v CHANGER L'ETAT D'UN CANAL DE L'ETAT DE CLICK A CELUI DE HOLD ET VISE VERSA
W)
[ ele oo o] Flo of{» e | —>|:||:||:|—>li- — oo — |l > oo
24V C H
T & 12V a?uyez surle boukon Ia led de progr \ ppuyez sur le I2 led relative au canal appuyez sur le bouton choisir I'état:
L L L —> 0O ﬂ‘ 2av sillumine bouton de canal 3ppuyé clignotera de canal de nouveau CLICK  HOLD
Cﬁ Cﬁ Cﬁ +ACIDC Pour sauvegarder, attendre 10 secondes Pour visualiser I'¢tat d'un canal |:| |:|
) - ) BRI, .| @ appuyez sur le BOUTON D’ETAT, A
seceptgur ri.'ldlol3 ca{l‘a;l)s(oavez auto:p[:;e_n@lbslsage. e 3 ou appuyez sur le BOUTON DE PROGRAMMATION la LED D’ETAT correspondante sfillumine
diponiblos on &t de CLICK o0 HOLD, o o es  canau SUPPRESSION D'UN CODE SUPPRESSION DE TOUS LES CODES

Etat de CLICK = mode IMPULSIF:

le canal est actif tant que le bouton du transmetteur est appuyé.

Etat de HOLD = mode BISTABLE:

maintient le canal actif (relais fermé) jusqu'a la prochaine commande de HOLD.
Peux mémoriser des signaux rolling-code ayant une fréquence compatible de (433.92 MHz).  Appuyez sur le bouton de la télécommande que vous voulez
La compatibilité de |a radio et les fonctions relatives sont garanties uniquement  supprimer: la LED DE CANAL relative s'ilumine. En tenant appuyé le
avec les produits (J7N Le fonctionnement correct n'est pas garanti avec des bouton de la télécommande que vous voulez supprimer, appuyez sur
produits d'autres marques le BOUTON DE CANAL ou il est mémorisé. Le code a été supprimé.

!i-@—»; > 11— L1—p OFF

En tenant appuyé le BOUTON DE PROGRAMMATION les LEDS
DES CANAUX s'illuminent. Tout de suite apres elles s'éteindront
successivement de la led 1 & la led 3. Tous les codes ont été
supprimés.




G@ cod. RADANA4T RECEPTOR DE RADIO 3 CANALES CON AUTO-APRENDIZAJE Espaﬁ0| m

12v 2av O 4 - Cada vez que un cédigo es recibido, el LED DE RADIO indicara la recepcion
433.92 g ﬂ 5|7 mm pasando del estado de OFF al estado de ON.
ant gnd =579 - Para memorizar un codigo radio, pulse el BOTON DEL MANDO que se desea
estado HOLD memorizar junto con BOTON DE CANAL donde se desea memorizarlo.

estado CLICK (G - Cuando la memorizacion se haya completado el LED DE CANAL parpadeara.
e o g— ;
I—I estado estandar pulse un botén del mando + - Pulsando el boton del mando memorizado el LED DE CANAL correspondient
R el botdn de canal donde se desea memorizario se iluminara junto con el LED DE RADIO y el LED DE ESTADO.
(] |:| 1t P LED de estado[_] [] -
T ¢ H » LED de radio CAMBIAR EL CANAL DE UN CODIGO YA MEMORIZADO

@ m @I P TASTI di canale + !E @ Para cambiar el canal de un codigo radio ya memorizado pulse el
1 2 3 BOTON DEL MANDO memorizado que se desea desplazar junto
I > EOTON .. pulse el boton del canal ya memorizado que con el nuevo BOTON DE CANAL donde se desea desplazarlo.
€ programacion se desea desplazar + el boton de canal
donde se desea memorizar
i e RPN R CAMBIAR EL ESTADO DE UN CANAL DEL MODO CLICK AL MODO HOLD Y VICEVERSA
]
o ele oo o Hlo ofiran AE || > oo > )| oo — || — oo
C H
24V
T_ & 12v pulse el boton losledde pulse el boton el Led relativo al canal pulseelbolonde  seleccionar el estado:
L) L) L) S— 0O ﬁ24v de progr ion progr ion se iluminaran de canal pulsado parp canal CLICK HOLD
¢ cH2 cnms +AC/DC Para guardar, espera 10 segundos ] Para|V|SL|JaI|zar;I‘;e.’s_g;\i’oDdEecu'2NAL | o @ —» |:| |:|
o pulse el BOTON DE PROGRAMACION = canalprisel

Receptor de radio 3 canal con auto-aprendizaje. el LEDDE ESTADO correspondiente se iluminara.

Puede memorizar hasta 150 cédigos que se pueden repartir entre los 3 ELIMINACION DE UN cODIGO CANCELLAZIONE DI TUTTI I CODICI IN MEMORIA
canales disponible en el estado de CLICK o HOLD. —

Estado CLICK = modo IMPULSIVO: )

el canal esta activo hasta que el boton del transmisor esta apoyado. !E ) l? @ 'E @ —» 1 11— 11— C1—» OFF
Estado Hold = modo BIESTABLE: \ 2 3 1.2 3 2 3 3

Manteniendo presionado el BOTON DE PROGRAMACION
los LEDS DE LOS CANALES se iluminaran. Inmediatamente
después los Leds se apagaran en sucesion de led 1 a led 3.
Todos los cédigos memorizados han sido eliminados.

mantiene el canal activo (Relé cerrado) hasta el préximo comando HOLD. Pulse el boton del mando que se desea eliminar: el LED DEL
Puede memorizar cédigos variables con frecuencia compatible (433.92 MHz). CANAL relativo se iluminara. Manteniendo presibnado el botén
La compatibilidad de radio y las relativas funciones estan garantizadas tnicamente con del mando que se desea eliminar pulse eIBOTON DE CANAL
productos G@ El correcto funcionamiento con productosde otras marcas no esta garantizado donde esta memorizado. El cc')digo ha sido eliminado.

_] cod. RADAN4T 3-KANAL SELBSTLERNENDER FUNKEMPFANGER
24V ] A SPEICHERN VON FUNKCODES - Jedes Mal, wenn ein Code empfangen wird, wird die Funkled leuchten um den
433.92 12v g 8 5|7 mm 7 Empfang zu t\;ves\étiglen durch das wechs‘glln vgvrrl1 ONI zquFF—Zusl:and. !

ant gnd —579 - Um einen Funkcode zu speichern, driicken Sie die Fernbedienungstaste die zu
HOLD-Zustand !E =+ lE @ speichern ist zusammen mit der Kanaltaste wo Sie den Code speichern méchten.

CLICK-Zustand ) - Wenn die Speicherung durchgefiihrt wird, wird die KANAL-LED blinken.
© o LD—)
I—I Default-Zustand Driicken Sie die Taste der Fernbedienung + - Bein Driicken der gespeicherten Fernbedienungstaste wird die entsprechende
|%| 1 O » Zustand-LED[] [ Die Kanaltaste die Sie speichern mochten KANAL-LED zusammen mit der FUNK-LED und der ZUSTAND-LED leuchten.
> -
T C H » Funk-LED H DEN KANAL VON EINEM GESPEICHERTEN CODE WECHSELN
» o
@ m @I » Kanal 1 + !i_ @ - Um den Kanal eines gespeicherten Funkcodes zu wechseln driicken Sie die
1 2 3 gespeicherte FERNBEDIENUNGSTASTE die Sie ubertragen méchten zusammen mit
> %r\osg;‘émmierung Dricken Sie die gespeicherte Kanaltaste die der neuen KANALTASTe wo Sie den Code libertragen méchten.
2zu Ubertragen ist + die Kanaltaste wo Sie
den Code Ubertragen méchten.
g A b KenaldfD DEN ZUSTAND EINES KANALS VON CLICK ZU HOLD WECHSELN UND UMGEKEHRT
]
o ele oo o glo of{»>an AE | > oo > ) oo — || — oo
C H
24V
== a, 12v Dricken Sie Die Programmierung Dricken Sie Die Led des gedricklen Dricken Sie wieder Zustand wahlen:
L) L) I_) |_—> a ﬁ24V Programmierung Taste  Led werden leuchten die Kanaltaste Kanals wird blinken die Kanaltaste CLICK HOLD
. . Zum Anzeigen eines Kanalzustands
CH1  CH2 CH3 +AC/DC Um zu speichern warten Sie 10 Sekunden oder & @ e S e L @ —p I:I I:I

Die entsprechende ZUSTAND-LED wird leuchten.

driicken Sie die PROGRAMMIERUNG TASTE

3-Kanal selbstlernender Funkempféanger.

Kann bis zu 150 Funkcodes speichern die auf den 3 verfugbaren
Kanéle im HOLD-Zustand oder CLICK-Zustand verteilt werden kénnen.
CLICK-Zustand = IMPULSBETRIEB:

Der Kanal ist aktiv solange die Taste des Senders gedriickt ist.
HOLD-Zustand = BISTABILER betrieb:

Halt den Kanal aktiv (Relais geschlossen) bis der nachste HOLD Befehl. Driicken Sie die Ferbedienungstaste die Sie Ischen méchten: Die
Kann Rolling-Code die kompatibel mit der Frequenz (433.92 MHz) speichern.  gntsprechende KANAL-LED wird leuchten. Halten Sie die
Die Funk-Kompatibilitét und die entsprechenden Funktionen werden nur durch Q . Produkte

- Sempre que um codigo é recebido, o LED DO RADIO indicara a recepgéo

passando do estado OFF para o estado ON.

- Para memorizar um cédigo radio prima o BOTAO DO TELECOMANDO que se
deseja memorizar junto com o BOTAO DO CANAL onde se deseja memorizar o codigo.

Portugués

D A
ant gnd |—57->
estado HOLD !E

estado CLICK

- Quando a memorizag&o é realizada o LED DO CANAL piscara.

estado padrao prima um botao do telecomando + o botdes - Pressionando o botéo do telecomando memorizado o LED DO CANAL correspondente
~ do canal onde se deseja memorizar 0 c6digo se iluminardo junto com o LED DO RADIO e o LED DO ESTADO.
» LED do estado[_] [ = -

H MUDAR O CANAL DE UM CODIGO JA PRESENTE NA MEMORIA

» LED do radio

» BOTOES do canal

17 )
+ !i_ @ - Para cambiar o canal de um cédigo radio ja memorizado prima o

BOTAO DO TELECOMANDO memorizado que se deseja deslocar

» BOTAO prima o botao do canal jo memorizado que se junto com o novo BOTAO DO CANAL onde de deseja deslocar o codigo.
" de programagéo deseja descolar + 0 boldo do canal onde se
deseja deslocar o
1= 2] 3 —p LED dos canais CAMBIAR O ESTADO DE UM CANAL DO MODO CLICK AO MODO HOLD E VICE-VERSA
12v
& ol o o] Do} |>ms [ lEe=l==E gl E=l=l=y =y
_A}_V prima o botdo os leds de prima o botao o led relativo ao canal prima o botdo selecmar o eslado
|_ -& 12V de programacao Programacao se acenderao do canal pressionado piscard do canal CLICK HOLD
L L L > Para visualizar o estado de um canal
oL L (] ﬁ24v Para salvar, aguarde 10 segundos 'i- 3 I 'i— —» |:| |:|
CH1 CH2 CH3 +AC/DC ou prima 0 BOTAO DE PROGRAMAGAO. prima o BOTAO DO CANAL,
o LED DE ESTADO correspondente se iluminaréo.

Receptor de radio 3 canais com auto-aprendizagem.
Pode memorizar até 150 cédigos que podem ser repartidos entre os 3
canais disponiveis nos estados de CLICK ou HOLD.

Estado CLICK = modo PULSO:

ELIMINACAO DE UM CODIGO ELIMINACAO DE TODOS OS CODIGOS MEMORIZADOS

'i‘@—b:l 1 CI—» 1 C1—» C1—p OFF
O canal esta ativo enquanto o bot&o do transmissor é pressionado. lE . 1 2 - 8 2 3 8
Estado HOLD = modo BIESTAVEL: PROGRANACID O LEDI DO rev.11
Mantém o canal ativo (relé fechado) até ao seguinte comando HOLD. Prima o bot&o do telecomando que se deseja suprimir, o LED DO CANAIS se acenderio. Imediatamente MADE IN ITALY [\
Pode memorizar cédigos rotativos (rolling codes) com frequéncia (433.92 MHz). CANAL relativo se iluminardo. Mantendo pressionado o botéo do apbs os leds apagar-se-80 em sucesso ﬂ
A compatibilidade de radio e as relativas fungdes sdo garantidos apenas com os telecomando que se deseja suprimir prima o BOTAO DO CANAL do led 1 ao led 3.Todos os cédigos
produtos(/N).O correto funcionamento com produtos de outras marcas néo é garantido. onde estd memorizado. O cédigo foi suprimido. memorizados foram suprimidos.
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